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RP M-mini (M-Lok)

The Round Post M-lok (RP M Mini) is a versatile mounting solution for your rifle
stock or any equipment with M-lok slots or compatible hole spacing. Designed
for seamless integration, the RP M easily attaches to the M-lok slot on your
gear, providing a secure connection point for enhanced utility.

Once mounted, the RP M connects effortlessly to the Lock or Grip On family,

offering limitless customization options for your setup. Ml TR A A
NO IMAG
LAY np

Mounts to M-lok rails. AVAILABLE

Includes M-lok hardware for hassle-free installation.

Compatible with the Lock family for secure attachments.

Works with the Grip On family for added functionality.

Upgrade your gear with the RP M Mini for a reliable and adaptable mounting

solution tailored to your needs.

Attributes

o Name: RP M-mini (M-Lok)

o Manufacturer: OBl SYSTEMS
o Product no.: EU2013650

o Mfr. No.: OBi01101-BLK

o Color: Black

o Delivery weight: 1kg

o Shipping height: 100mm

o Shipping width: 100mm

o Shipping length: 100mm

o UPC: 767637840668
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Sicherheitshinweise fur den RP Mmini (MLok)

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RP Mmini (MLok). Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere
und anpassbare Montageslésung fur Ihr Gewehr oder andere Ausristungen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleill aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

[¢]

Verwenden Sie das RP Mmini nur mit Mlokkompatibler Ausristung.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat
beeintrachtigen kénnten.

Tragen Sie beim Umgang mit scharfen oder schweren Gegenstanden geeignete Schutzausristung.

o

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie die MlokSchiene: Stellen Sie sicher, dass die MlokSchiene sauber und frei von
Schmutz ist.

2. Positionieren Sie das RP Mmini: Halten Sie das RP Mmini an die gewlinschte Stelle auf der
MlokSchiene.

3. Befestigen Sie das Produkt: Verwenden Sie das mitgelieferte MlokBefestigungsmaterial, um das RP
Mmini sicher zu befestigen.

4. Uberprifen Sie die Befestigung: Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Nutzung

o Das RP Mmini ist kompatibel mit der Lock und Grip OnFamilie. Verwenden Sie diese Produkte fur
zusatzliche Funktionalitat.
o Passen Sie das RP Mmini an lhre Bedurfnisse an, um eine optimale Nutzung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

o Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmuill.
o Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung oder in den beiliegenden Unterlagen angegeben ist.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte zu melden und sich tber Rickrufaktionen auf der
EUSicherheitsgatePlattform zu informieren. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



RP Mmini (MLok) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RP Mmini (MLok). This versatile mounting solution is designed to enhance the
functionality of your rifle stock or any equipment with Mlok slots or compatible hole spacing. To ensure your
safety and the effective use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

o Always inspect the RP Mmini (MLok) before each use for any signs of damage or wear.

Follow all installation and usage instructions to avoid accidents and ensure proper operation.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of an emergency or injury, seek immediate medical attention.

Report any unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

o

Ensure that the RP Mmini (MLok) is securely attached to the Mlok slot before use.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for mounted equipment.

Use only compatible accessories with the RP Mmini (MLok) to prevent malfunction.

Avoid using the product in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, cold, or moisture).
Regularly check the tightness of the mounting hardware to ensure it remains secure during use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools:

= Mlok hardware (included)
= Phillips screwdriver (not included)

2. Position the RP Mmini (MLok):
= Align the RP Mmini with the desired Mlok slot on your gear.
3. Attach the Hardware:

= [nsert the screws through the RP Mmini into the Mlok slots.
= Tighten the screws using the Phillips screwdriver until secure, but avoid overtightening.

4. Check Stability:
= Ensure that the RP Mmini is firmly attached and does not move when pulled.
Usage

o Connect the RP Mmini to compatible accessories from the Lock or Grip On family for enhanced
functionality.

o Adjust the position of the mounted equipment as needed for optimal use.

o Always ensure the mounted equipment is secure before engaging in any activities.



Disposal Instructions

o Dispose of the RP Mmini (MLok) in accordance with local regulations for electronic waste.
o If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent harm to the
environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RP Mmini (MLok), please refer to the manufacturer's website or
customer service resources. Ensure that you have the product details available for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced gear setup with the RP Mmini
(MLok)!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RP
Mmini (MLok)

Introduccion

Gracias por elegir el RP Mmini (MLok). Este producto ha sido disefiado para ofrecer una solucién de montaje
versatil y segura para tu equipo. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia Optima y segura. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y pautas de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

o AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el RP Mmini (MLok).
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o No utilices el RP Mmini (MLok) en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad
estructural.

Asegurate de que el montaje esté seguro y correctamente fijado antes de usar el equipo.

Evita el uso de fuerza excesiva al instalar o desmontar el producto.

No modifiques el RP Mmini (MLok) de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Utiliza el producto solo con accesorios compatibles y aprobados.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Equipo:

= Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
= Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

= Localiza la ranura Mlok en tu equipo.

= Alinea el RP Mmini (MLok) con la ranura y presiona firmemente.

= Utiliza el hardware Mlok incluido para fijar el RP Mmini (MLok) en su lugar.
= AsegUrate de que todas las fijaciones estén apretadas y seguras.

3. Uso:

= Con el RP Mmini (MLok) instalado, conecta los accesorios de la familia Lock o Grip On segun sea
necesario.
= Verifica la seguridad de la conexidén antes de utilizar el equipo.

4. Desmontaje:

= Para retirar el RP Mmini (MLok), afloja el hardware Mlok y retiralo con cuidado.
» Inspecciona el drea de montaje para asegurarte de que no haya dafos.



Instrucciones de Eliminacion

o Cuando el RP Mmini (MLok) ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.

o No arrojes el producto en vertederos comunes. Consulta con las autoridades locales para conocer las
opciones de reciclaje o eliminacién adecuadas.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, dirigete a tu distribuidor o al
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y detalles de compra al realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que el
uso de tu RP Mmini (MLok) sea seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le RP Mmini (MLok)

Introduction
Merci d'avoir choisi le RP Mmini (MLok). Ce produit est congu pour offrir une solution de montage polyvalente

pour ton équipement. Il est important de suivre ces instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et sdre.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour éviter tout risque de défaillance.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et consulte un professionnel.

[¢]

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Avant d'installer le RP Mmini, lis attentivement toutes les instructions.

o Ne pas forcer le montage si des résistances sont rencontrées. Cela pourrait endommager le produit ou
I'équipement.

Utilise uniquement le matériel Mlok fourni pour l'installation.

Assuretoi que le montage est sécurisé avant d'utiliser le produit.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des pieces manquantes.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

= Rassemble tous les outils nécessaires et le matériel Mlok inclus.
= Vérifie que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

= |dentifie I'emplacement approprié sur ton équipement avec des slots Mlok.

= Aligne le RP Mmini avec le slot Mlok.

= |nsere les vis dans les trous de montage et serreles fermement mais sans excés pour éviter
d'endommager le matériel.

3. Utilisation :

= Une fois monté, teste la solidité du RP Mmini en appliquant une légére pression.
= Pour connecter d'autres accessoires de la famille Lock ou Grip On, suis les instructions spécifiques
fournies avec ces produits.

Instructions d'Elimination
o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

o Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.
o Sile produit est endommagé, assuretoi de le recycler de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton RP Mmini (MLok), n'hésite pas
a consulter le site web du fabricant ou a contacter le point de contact local pour des informations



supplémentaires.

Merci de respecter ces consignes pour garantir une utilisation sécurisée de ton RP Mmini (MLok).



Guida di Sicurezza per il RP Mmini (MLok)

Introduzione
Grazie per aver scelto il RP Mmini (MLok), una soluzione di montaggio versatile per il tuo fucile o qualsiasi

attrezzatura dotata di slot Mlok. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se mancano parti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Non sovraccaricare il montaggio con carichi eccessivi.

o Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Montaggio

= Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
= Verifica che tutte le parti siano incluse nella confezione.

2. Installazione del RP Mmini (MLok)

= Posiziona il RP Mmini in corrispondenza dello slot Mlok sul tuo equipaggiamento.

= Utilizza I'hardware Mlok fornito per fissare il montaggio.

= Serrare le viti con un cacciavite appropriato, assicurandoti che siano ben fissate ma senza
esagerare per evitare di danneggiare il materiale.

3. Uso del Prodotto

= Una volta montato, collega il tuo accessorio scelto (Lock o Grip On) al RP Mmini.
= Verifica che 'accessorio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'attrezzatura.

4. Controllo di Sicurezza

= Prima di ogni utilizzo, controlla il montaggio e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.
= Se noti anomalie, interrompi immediatamente |'uso e sostituisci le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non pilu utilizzabili.
o Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
o Verifica se ci sono punti di raccolta per il riciclo nella tua zona.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto di sicurezza locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto
per una migliore assistenza.

Grazie per aver scelto il RP Mmini (MLok). Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.



Bruksanvisning for RP Mmini (MLok)

Introduksjon

Takk for at du valgte RP Mmini (MLok). Dette produktet er designet for & gi en sikker og fleksibel
monteringslgsning for din riflekolbe eller annet utstyr med Miok spor. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse,

vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for a lese alle instruksjoner fer installasjon og bruk av produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga bruk av produktet dersom det er synlige skader eller mangler.
Kontroller jevnlig for slitasje eller skade pa produktet.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

o Bruk alltid RP Mmini (MLok) i henhold til produsentens instruksjoner.
Monter produktet pa en flat og stabil overflate.

Sarg for at alle festemidler er stramt festet fgr bruk.

Unnga a overstige den anbefalte vekten for festepunktet.

Ikke bruk produktet til formal som ikke er spesifisert av produsenten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

= Kontroller at alle deler og festemateriell er inkludert.
= Rengjgr Mlok sporet pa utstyret fgr installasjon.

2. Montering:

= Plasser RP Mmini (MLok) i Mlok sporet.
= Bruk det medfalgende Miok festemateriellet for a feste produktet sikkert.
» Stram festene til de er sikre, men unngd overstramming.

3. Bruk:

= Koble RP M til Lock eller Grip Onfamilien for optimal funksjonalitet.
= Test tilkoblingen fgr du bruker produktet i felt.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

o Resirkuler deler der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du

kjgpte produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika dla RP
Mmini (MLok)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RP Mmini (MLok). Jest to wszechstronne rozwigzanie montazowe, ktére zapewnia
elastycznos¢ i niezawodnos$¢ w uzyciu. Aby zapewnic bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

o Podczas montazu uzywaj odpowiednich narzedzi i materiatdw montazowych dostarczonych w zestawie.

o Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania, aby unikna¢ uszkodzenia produktu.

o Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich nieprzewidzianych zastosowan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz RP Mmini (MLok)

= Zidentyfikuj miejsce montazu na swoim wyposazeniu Mlok.
= Uzyj dostarczonych materiatéw montazowych do przymocowania RP Mmini do gniazda Mlok.
= Upewnij sie, ze RP Mmini jest pewnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie RP Mmini (MLok)

= Po zamontowaniu, RP Mmini mozna tgczy¢ z produktami z rodziny Lock lub Grip On.
= Sprawdz, czy potaczenie jest stabilne przed rozpoczeciem uzywania.
= Regularnie kontroluj stan potgczen, aby zapewnic¢ ich bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
o W miare mozliwosci, recyklinguj materiat, z ktérego wykonany jest produkt.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z RP
Mmini (MLok).



RP Mmini (MLok) Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RP Mmini (MLok) tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan monipuolinen ja turvallinen
kiinnitysratkaisu kivaarisi tukille tai muille Mlokurilla varustetuille laitteille. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, ettad tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

[¢]

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille lampoétiloille tai kosteudelle.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat Mlokasennustarvikkeet.
= Kiinnita RP Mmini (MLok) tuote Mlokuralle seuraamalla mukana olevia ohjeita.
= Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:
= Kun tuote on asennettu, voit liittaa siihen muita Lock tai Grip On perheen tuotteita.

= Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat turvallisia ja tiukkoja ennen kayttda.
= Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Jatteiden havittaminen

o Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
o Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Kiitos, etta valitsit RP Mmini (MLok) ratkaisun. Toivomme, ettd nautit tuotteestasi ja sen tarjoamista
mahdollisuuksista.



Sakerhetsinstruktioner for RP Mmini (MLok)

Introduktion

Tack for att du valt RP Mmini (MLok), en mangsidig monteringsldsning designad for att férbattra din utrustning.
Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsriktlinjer, installationsanvisningar och information for
korrekt anvandning och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

[¢]

Las noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador och slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera att Mloksparen pa din utrustning ar rena och fria fran skrép innan installation.
o Anvand den medfoljande Mlokhardvaran for att sakerstalla en saker och stabil installation.
o Undvik att 6verbelasta produkten, vilket kan leda till skador eller funktionsfel.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Fast produkten ordentligt for att férhindra att den lossnar under anvandning.

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

= Se till att alla delar och verktyg ar tillgangliga.
= Rengdr Mloksparen pa din utrustning.

2. Installation av RP Mmini:

= Placera RP Mmini i Mloksparet.
= Anvand den medféljande Mlokhardvaran for att fasta produkten.
= Kontrollera att produkten sitter ordentligt och ar stabil.

3. Anvandning av RP Mmini:

= Nar RP Mmini ar installerad kan du ansluta den till Lock eller Grip Onfamiljen.
= Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan du anvander utrustningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.

o Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.
o Folj anvisningarna for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt nar du kontaktar support.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av RP Mmini (MLok).



Pokyny pro bezpecnost produktu RP Mmini
(MLok)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni feSeni RP Mmini (MLok). Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpeclnou a efektivni integraci s vasim vybavenim. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z
produktu, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda vSechny soucasti jsou pfitomny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu.

V pripadé poskozeni nebo poruchy produktu okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze montdzni misto je Cisté a suché, aby se zajistila optimalIni prilnavost.
Pri instalaci dodrzujte doporucené pokyny a pouzivejte pouze dodany Mlok hardware.
Neaplikujte nadmérnou silu pfi montazi, aby nedoslo k posSkozeni slotu Mlok.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montazni bod pevny a bezpelny.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

= Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti.
= Ujistéte se, Ze vaSe vybaveni je kompatibilni s Mlok systémem.

2. Instalace:

= Umistéte RP Mmini na pozadované misto na Mlok listé.
= Pouzijte dodany Mlok hardware k pripevnéni produktu.
s Ujistéte se, ze je RP Mmini pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Pouziti:

= Pfipojte RP Mmini k rodiné Lock nebo Grip On podle potieby.
= Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné namontovano a funkéni.

4. Udrzba:

= Pravidelné kontrolujte montazni bod a upevnéni pro zajisténi bezpelnosti.
= Cistéte produkt podle potieby, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepatfi¢né likvidace mohou mit negativni dopad na zivotni prostred;.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali RP Mmini (MLok). Vase bezpeclnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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